
Столовая

      Пройдя за стойки, Морита огляделась. Повсюду валялись трупы. Некоторые еще дышали,
иные не подавали признаков жизни. Жертв оказалось достаточно много. Девушка подошла к
начальнику корабля. Ему удалось добежать обратно, и сейчас он лежал без сознания рядом с
двумя охранниками. Одна из его рук лежала на лице, а возле тряпка. Пара выстрелов на броне
образовывали темные следы.

      — Слышь, дай пройти, — послышался грубый голос сзади.

      — Иди… — Морита проводила взглядом пирата.

      Наклонившись к начальнику охраны, пират, в первую очередь, взял себе его оружие. После
обыскал на наличии дополнительного и надел ему наручники — они проделывали это со всеми,
кто так или иначе мог прожить без оказания помощи. Работорговля, выкупы — все это приноси-
ло немалые деньги. Пираты уже успели рассредоточиться по всей столовой, бережливо обыски-
вая каждого на наличие предметов лишней роскоши.

      Через проем, что вел на кухню, виднелись еще разумные. Они не представляли никакой уг-
розы находясь в полубреду от газа. Рядом с ними валялись подорванные кухонные приборы.

      Вдруг послышались выстрелы. Короткая очередь, где-то в коридоре. По звуку Морита с точ-
ностью могла сказать, что это был бластер.

      «Неужто Хидан развлекается? — улыбнулась Морита. — Нужно сходить посмотреть».

      В столовую забежал новый пират и сразу же начал отдавать приказы. В считанные минуты
он обошел всех и осмотрел каждого заложника. Переместившись к стойкам, он закричал:

      — Пакуйте их реще!

      «Этого я не видела. Офицер с другого корабля?» — Морита оценивающе посмотрела на не-
го.

      Обычный человек, разве что низковат. Одет он был в легкий плащ желтоватого оттенка.
Можно было бы подумать что он джава, выходец с Татуина, но никакого характерного акцента
не было. Да и капюшон вовсе не скрывал лысую человеческую голову с татуировкой в виде иде-
ального черного круга. Такой же круг, только маленький, находился на плаще, а под ним над-
пись на хаттском.

      «Их капитан? Или управляет абордажной командой?» — раздумывала девушка, но едва она
попыталась прочитать что написано, как с ней заговорили.



      — Че глазеешь, рыба?

      Приподняв брови, Морита сделала шаг вперед. Костяной гребень на голове не давал право
всяким отморозкам называть ее рыбой. Более того, скуаматаны если и имели сходство с рыбны-
ми представителями, то очень и очень посредственное.

      Вместе с этим дверь в коридор с силой открылась, словно в нее кто-то врезался. Показалось
лицо недовольного клатуинца, который сразу же начал размахивать руками, матерясь себе под
нос.

      — Ты че? — гневно спросил офицер.

      — Да ниче! — не менее гневно ответили ему гаркающим акцентом.

      — Че?

      — Ниче, бля!

      — Че?! — глаза широко открылись.

      — Слышь ты, — он кивнул на Мориту, которая не поняла, что произошло. — Сплавай, про-
верь, че там.

      Едва Морита открыла рот, как ее опять перебили:

      — И не выебывайся, блять! — он покрутил пальцами и подбежал к пирату, что-то засовыва-
ющему себе в карман. — Сука! Ты что, падла, думал, я не замечу?! Кредитки в общак, кусок
дерьма бубунты!

      Сапог впечатался в морду пирата, а в глазах вспыхнули искры, и уже через миг его в откры-
тую избивали. Кровь растекалась по полу, присоединяясь к крови мертвого пассажира рядом.

      — Это последний раз когда я тебя вижу, усек? — человек взял избитого пирата за волосы.
— Усек?!

      Хрипы стали достаточным ответом. Встав, человек увидел, что работа остановилась.

      — Реще! Реще! — заорал он. — Мы что, блять, на курорте?! — Он обернулся к Морите. — А
ты, блять, что стоишь?!

      «Посмотрим, где там Хидан», — Морита пошла в коридоры.



      Она решила не спорить с офицером из чужой команды пиратов. Одно дело рядовой член, а
другое, командующий. Слишком много проблем из-за ничего. Да и, кроме морального удов-
летворения, это ничего не даст.

      Оказавшись в узком коридоре, Морита положила руку на стену и пошла вперед, к повороту
направо. Множество лампочек полностью освещали путь. Не удивительно, что за поворотом
оказалась кухня. Все так же неизменно валялись разумные. Кто-то, кажется, даже приходил в
себя. Пираты успели добраться и сюда. Уже совсем скоро все эти не до конца пришедшие в соз-
нание разумные будут связаны.

      Ничего интересного здесь не было, и Морита пошла дальше. Пройдя еще немного, она уви-
дела открытую дверь в какую-то каморку. Стол с разными книгами, даже непонятно зачем при-
битый к полу ковер.

      — О, капитан нашелся, — безошибочно определила Морита.

      На убранной кровати лежал в блаженном сне неймодианец — капитан корабля. Зелено-
ватая кожа, пышная красная мантия. Рядом с ним сидел пират. Из коммуникатора, что он дер-
жал, послышался голос на хаттском:

      — …капитана? Отлично, несите его на мостик.

      — Сделаю, — ответил клатуинец.

      Морита достаточно хорошо знала хаттский, поэтому сразу же убедилась, что капитан этого
корабля действительно неймодианец. Это ей показалось довольно удивительным, ведь она со-
вершенно не ожидала встретить представителя этой расы на «обычном» торговом корабле.

      «Странно, странно, — покачала она головой и пошла дальше. — Сначала клаутинцы с хатт-
скими нашивками. Потом джедай с Одаренными. Теперь неймодианец. Слишком подозритель-
ное дело».

      Пожав плечами, Морита пошла дальше. Она уже заметила парочку трупов. Подойдя ближе,
девушка увидела, что их больше, чем казалось. Не менее пяти разумных. Из них один клату-
инец-пират, человек в поварском одеянии и три пассажира.

      «Интересно», — Морита посмотрела на человека.

      Он лежал на боку. Из его живота медленно вытекала кровь. Даже бронежилет, что выдава-
ла охрана, не сильно помог ему. Морита посмотрела на пробитый след — явно не бластерный и
даже не от холодного оружия.

      «Чем его так? — девушка запнулась, увидев труп с еще более удивительными ранениями.



— Точно не выстрел и не вибронож. Скорее… какой-то зверь. Да нет, не может быть. Может,
клатуинцы?»

      Человек в униформе повара лежал на спине, смотрел в потолок. Страх, что отразился на
его лице, не покинул его даже после смерти. Открытый перелом колена, неестественно выгну-
тая рука и заметные кровавые следы сквозь бронежилет.

      «Нет, так точно не стали бы делать клатуинцы», — она аккуратно подошла к двери, дер-
жась спиной к стене.

      Резко нажав на ручку и толкнув дверь вперед, она отстранилась в сторону. Сразу же послы-
шались бластерные выстрелы. Они полетели в коридор, взорвав по пути пару лампочек.

      — Свои! — крикнула Морита.

      — У меня заложник! Отпустите меня, и он не пострадает! — закричали за дверью. — Ка-
питан в соседней комнате, забирайте его, а мне дайте уйти!

      «М-м-м, — девушка нащупала кинжал в руке. — Значит, Хиданчик в заложниках. Не хо-
рошо»

      — Хиданчик, ты там? — спросила она.

      — Он спит! — прозвучал ответ. — Если хотите, чтобы он жил, откройте мне отсек и дайте ко-
ридор до корабля джедая!

      «Правда думает, что его кто-то отпустит? — Морита издала тихий смешок. — Наивный»

      Нагнувшись и ухватившись за стену, Морита вылезла посмотреть, что там в помещении во-
обще есть. Едва она увидела за ящиками разумного в шлеме, как сразу же отклонилась, чуть
не получив бластерный выстрел.

      «Значит, не свои. Такую броню ни один клатуинец не сможет купить. Кто же тебя поймал,
Хидан?»

      — Я не шучу! Быстрее! Или он умрет!

      — Конечно! Мне нужно лишь убедиться, что он жив, и связаться с капитаном. У тебя все бу-
дет, — Морита попыталась успокоить неизвестного.

      — Я сказал он жив, значит жив! — терял терпение разумный. — Быстро свяжись с капита-



ном!

      «Как бы мне его придушить… — Морита посмотрела на кинжал. — Может, он не успеет от-
клониться от броска? Хотя, не факт, что он не отклонится… рискованно».

      Пальцы перебирали черную рукоятку кинжала. Один из подарков со старой «работы». По
виду ничем не отличался от какой-нибудь дешевки с черного рынка. Покажешь такой в прилич-
ном обществе — засмеют. Выглядит слишком хрупким даже для того, чтобы резать колбасу. На
деле все намного сложнее.

      — А-а! — закричали внутри. — Мелкий! — Раздался выстрел.

      — Ха! — раздался арканианский смех.

      Еще раз выглянув, Морита увидела, как Хидан ловко увернулся от выстрела. Вибронож со
скрежетом заскользил по руке, бластер телохранителя упал. Второй удар вскользь задел его те-
ло. Хидан отступил к выходу со склада, прихватив с собой бластер, выпавший из рук.

      — Стоять, — сказала Морита, направив бластер на телохранителя. — Двинешься — умрешь.

      Чтобы пробить такую броню, Морита выставила мощность бластера почти на максимум. За-
ряд был полон, и если она не попадет с первого раза, то со второго уж точно.

      — Твари… — выплюнул телохранитель и поднял руки. — Вы еще поплатитесь.

      — Снимай шлем, — приказала Морита.

      — Я вас всех…

      — Три, — начала считать Морита. — Два…

      Телохранитель начал снимать шлем. Под ним оказался совсем молодой парень. На вид лет
шестнадцати. Редкие усики выглядели довольно комично на красном разгневанном лице.

      Сзади послышался топот. Клатуинцы. Морита пропустила их вперед. Они сразу же правиль-
но оценили обстановку и начали «упаковывать клиента». Хидану тоже досталось.

      — Отпусти, пидарас, блять! — рявкнул он на клатуинца. — Я тебя сейчас порежу! — Но его
руки, не испытывая особого труда, держал пират. — Блять, скажи ему! — Хидан уставился на
Мориту.



      — Он свой, отпустите его, — Морита убрала бластер.

      Хидан с некой обидой подошел к Морите. Никто и не думал, что ребенок может быть «сво-
им». Мысль о том, что его еще долго не станут воспринимать всерьез, не радовала.

      — Я уж думала ты умер, — Морита улыбнулась.

      — В какой-то момент и я так подумал, — Хидан с опаской оглядел клаутинца, который даже
не вернул вибронож. — А потом… — он глубоко вздохнул и медленно выдохнул. — Я увидел…
Его.

      — Кого? — не поняла Морита.

      — Джашина.
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